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Dès ma jeunesse ils m'ont fait mille assaux	Ps.129
Des qu' adversite nous offense	Ps.46, 82
Di moy, malheureux qui te fies	Ps.52
Die Tugend wird durchs Kreuz geübet	Hy.83
Dieu est regnant, de grandeur tout vestu	Ps.93
Dieu pour fonder son tresseur habitacle	Ps.87
Donne secours, Seigneur	Ps.12
Donnez au Seigneur gloire	Ps.107
D'où vient cela, Seigneur	Ps.10
Du fons de ma pensée	Ps.130
Du Seigneur	Ps.89; Hy.3, 35
Duke Street	Hy.45
Dundee	Hy.72
Easter hymn	Hy.32
Eastview	Hy.79
Ebenezer (or Ton-y-Botel)	Hy.75
Ein Feste Burg	Hy.53
Ellacombe	Hy.19
En moi le secret pensement	Ps.36, 68
Enfans qui le Seigneur servez	Ps.113
Enten à ce que je crie	Ps.61
Entre vous conseillers qui estes	Ps.58
Erhalt uns, Herr	Hy.42
Erschienen ist der herrlich Tag	Hy.34
Es ist ein' Ros'	Hy.20
Es ist gewisslich	Hy.28
Estans assis aux rives aquatiques	Ps.137
Exauce, o mon Dieu, ma prière	Ps.55
Faithfulness	Hy.66
Farrant	Hy.36
Folkingham	Hy.69
Gloria Patri	Hy.9
Gräfenberg	Hy.4
Halleluja! Lof zij den Heer	Hy.37
Il faut que de tous mes esprits	Ps.138
[bookmark: _GoBack]Incontinent que j'eus ouy	Ps.122
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